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lõbustan teid väheke. 

Kõiki asju meeles pean, 

palju laule, jutte tean... 

Selle aja jooksul olen palju näinud. Kõige rohkem meeldib mul­
le käia lasteaias ja koolis oktoobrilaste juures. Olen olnud kol­
hoosis ja ehitusel, tehases ja koguni kosmoses. Rännuteed on 
viinud mind Moskvasse, Leningradi, Taškenti, Kiievisse — pea­
aegu kõikjale meie suurel kodumaal. 
Mul on palju sõpru ja abilisi. Minu esimesed lugejad, kirjasõb-

jS2V endil lapsed. Minu esimene peatoimetaja oli kirjanik Holger 
\ *$) Pukk. Ole neljateistkümne aasta hoolitses ta selle eest, et ma ala-
• V ti uus ja huvitav oleksin. Kunstnik Ene Pikk, kirjanik Jaan Rannap, 

aga samuti Hannele Väli, kelle kirjutusmasinast kõik minu lood 
läbi käivad, on jäänud minu headeks abilisteks esimesest numb-

C EKP Keskkomitee Kirjastus 

da Tigane, Aino Tigane, Ellen Niit, Elar Kuus, Eno Raud, Maimu 
Linnamägi, Heljo Mänd, Leelo Tungal, Ira Lember, Iko Maran, 
Olivia Saar ja paljud teised. Minu värvilise kuue eest on ikka 
hoolitsenud kunstnikud Asta Vender, Edgar Valter, Heldur Lare­
tei, Virve Kotkas, Elle Tikerpäe. 
Mul on olnud ka hoopis iselaadseid sõpru, nagu väike tüdruk 
Täheke, koer Krässu ja Tehnika Teet. Neist tuleb selles numbris 
veel juttu. 
Minu head sõbrad ja abilised tegid mulle toreda sünnipäeva­
kingi — tulid külla uute juttude, luuletuste ja piltidega. Kõigile 
kunagistele ja tänastele sõpradele, suurtele ja väikestele 

SUUR AITÄH! 



HOLGER PUKK 

MÄRK 
Kl aljakas ja ühtlasi kurb 

on vaadata inimest, kes 
hüva- ja kurakätt kõigub. Mida 
ta eile kiitis, seda homme lai­
dab. Keda ta eile ülistas, seda 
homme põlastab. Kõnnib see 
inimene küll, aga eksleb. Tal 
justkui läheksid parem ja vasak 
käsi alalõpmata segi. 
Poisipõlves tegi käte segiminek 
mullegi musta muret. Kumb 
parem, kumb vasak pool, see 
ei seisnud kuidagi meeles. Ku­
ni ühel õhtul saabus ootamatu 
lahendus. Kahjuks koos ränga 
ehmatusega. 
Istusime kolmekesi laua ümber. 
Keskpaika lauda põles nikel­
datud puguga petrooleumi­
lamp. Piimjas kuppel levitas 
meie tegemistele parajalt val­
gust. Isal oli ajaleht käes, ema 
nõelus sokke, mina kiskusin pil­
paid. Isa oli kuusehalu otsast 
mulle kämblapikkuse klotsi 

saaginud. Selle surusin nüüd 
otsapidi vastu rinda ja asetasin 
noa klotsi servale. Siis võtsin 
ühe käega noa peast ja teisega 
tera otsast kinni. Nuga kõigu­
tades hakkasin seda oma rinna 
poole tõmbama. Tera jooksis 
kuuseklopist hõlpsasti läbi ja 
lõikas selle küljest lahti õhuke­
se pilpa. 

Niisugust tööd olin ennegi tei­
nud, sest pilpaid läks meil tihti­
lugu tarvis. Kõverad ja pooli­
kud jäid emale. Need aitasid tal 
pliidi alla tuld teha. Sirged ja 
ühtlased olid minu omad. Nen­
dest sai neljakandilisi väravaid 
põimida. Väravatest võis oma­
korda sildu, maju, torne ja tara­
sid ehitada. Pilpad olid hinda­
matu mänguasi, kuna alates 
pilpa tõmbamisest kuni kõrge 
torni valmimiseni sai kõik oma 
kätega tehtud. Ja isa oli luba­
nud varsti ka kloppide saagi­

mise selgeks õpetada. 
. . . Ema nõelus, isa luges, mina 
kiskusin pilpaid. Korraga hüp­
pas klots põrandale, käeselg 
tundis valu, nuga pudenes sül­
le, poolik pilbas lendas lauale. 
Esialgu olin koledasti kohku­
nud. Siis aga rahunesin, sest 
verd polnud näha. See tähen­
das, et midagi tõsist pole ka 
juhtunud. Äkki märkas ema, et 
mu käeseljal on haav. Noa te­
rav ots oli kolmnurkse nahatüki 
puhtalt välja lõiganud. Aga 
verd haavast ei tulnud. Ema üt­
les, et ma olevat vere kinni 
ehmatanud. 

Haav paranes jõudsasti, ent 
jättis järele kolmnurkse armi. 
See oli valkjas ja paistis roosalt 
käeseljalt kergesti silma. Ning 
paistab nüüdki veel. 
Läks mõni aeg mööda ja ma 
tegin asjaliku avastuse. Vahe­
peal oli sellest juttu olnud, et 
nuga sahmas just vasakusse 
kätte. Nüüd siis oli mu vasak 
käsi valkja armiga märgitud. 
Mul tarvitses ükskõik kumma 
käe seljale pilk heita ja seda­
maid oli vasak või parem pool 
kindlaks tehtud. Üks selge ja 
kindel märk ei lasknud kätel 
enam segi minna. 



HANDO RUNNEL 

MÕISTATUS 
«Kui mõni laps on hakanud Maailma Kõige 

Paremaks Lapseks ja kui Maailma Kõige 

Parem Laps oleks nüüd kõige lõbusamas 

tujus ning ta jookseks naeru ja hõiskamisega 

mööda tuba ja kui Maailma Kõige Parema 

Lapse ema ütleks talle siis üks kord ja teine 

kord ja kolmas kord, et aitab nüüd, aitab 

nüüd naerust; kõik lapsed mingu nüüd teise 

tuppa ja mängigu vaiksemalt, emal on vaja 

siin toas tööd teha.—Mis teeks siis Maailma 

Kõige Parem Laps?» 

«Oo, ta muutuks siis Hal :s!>> 
Illustreerinud VIRVE KOTKAS 
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JAAN RANNAP 

AKNAL 
Ca jab lund. Ei ole enam näha tsesuuri vi ldi jälgi ega ema väikseid saa-
"• 'pajälgi. Värava juurde viiv rada on nagu kinnikasvanud jõgi lume-

maal. Teispool seda rada on tühi valge väli, kus talvel ei käi keegi. 
Niimoodi võib muidugi mõelda ainult see, kes pole kevadel aias lehti riisu­
nud. Andrus on näinud kulukõrte vahele uuristatud salakäike, mis pärast 
lume sulamist avalikuks saavad. Olgu lumi kui tahes paks, talvel elavad seal 
all hi ired. Hakkan väikeseks vööthiireks, otsustab Andrus ja hakkabki. Nüüd 
ei ole lukus uks takistuseks. Andrus hüppab aknalaualt taburetile, taburetilt 
põrandale. Andruse tagumised koivad on pikad ja tugevad. Ta ruugel turjal 
on kõrvade vahelt sabani ulatuv must jutt. Kalpsat, kalpsat hüppab Andrus 
ahju taha, leiab hiireaugu ja õuel ta ongi. Kulukõrred ei ole lasknud lumel 
tihedalt vastu mulda vajuda. Andrusel on hea nende kõrte vahel sibada. Ku­
sagil siin peaks elama Jutik oma emaga. Andrus tahab neile külla minna. 
Jutikuga on Andrus tuttav kartulivõtuajast. Jutikul oli siis vao sees kodu. 
Kolm väikest vöötselga kadusid mullakämpude vahele, aga Jutiku koos 
emaga tõstis Andrus oma kollasesse plekkämbrisse. Jutikul ei olnud siis veel 
õigeid karvugi seljas, aga must vööt oli juba näha. Kui Andrus ämbrisse 
pehmet sammalt pani, pugesid hiired kärmesti selle sisse. 
Jutiku talvepesa leiab Andrus metsõunapuu juurest. See on nagu kulukõrtest 



pall. Seestpoolt on pesa vooderdatud villatuttide ja udusulgedega. 
«Jutik, kas sa oled kodus?» küsib Andrus. 

«Olen küll,» ütleb Jutik. «Me mängime emaga ümber maailma reisimist. Ema 
tahab kohutavalt ümber maailma reisida.» 
«Jutik, mis sa siis teed, kui sind üksi koju jäetakse,» küsib Andrus. 
«Oh, mind ei jäeta kunagi üksi koju,» ütleb Jutik. «Mina käin igal pool kaa­
sas. Poes ja linnas ja kui kaugel tahes.» 
Kollase kõhuga lind lendab aknaraamile, toksab nokaga vastu klaasi ja 
märkab siis nööri otsas rippuvat pekitükk). Andrus soovib end kähku tiha­
seks ja lendab ka jaole. 
«Vaata, kuidas mina!» kiit leb tihane Tonkson ja hoiab end ühel jalal tasa­
kaalus. 
«Vaata, kuidas mina!» ütleb Andrus ja nokib pekki, pea alaspidi. 
«Vaata nüüd!» hüüab Tonkson ja laseb varbad hoopis lahti. Andrus ei jää 
temast maha. Hetk hiljem sabistavad mõlemad paksus lumes, valged nagu 
möldr id. Tonkson surub Andrusele lumepalli krae vahele. $ 

Kohva, kohva, kohva kostavad maja tagant pikad vildisammud. Siis trambi-
takse jalgu. Siis keeratakse võtit. Link lõnksatab. 
«Aga mis mul selja taga on?» küsib tuttav kare hääl. 
Andrus lendab tabureti lt alla, haarab kirstult kasuka, pingi alt saapad, naela 
otsast kõrviku. Isa selja tagant paistab kelk. Niisugune punane ja lai, mis ka 
paksus lumes mäest alla sõidab. Kui hea, et tal ennist vasaku käe pikad sõr­
med risti o l id . Kui hea, et tal parema käe sõrmed risti o l id . Kui hea, et ta 
igaks juhuks ka mõlemad suured varbad oli kõrvalvarvastega risti seadnud. 
Ristis sõrmede ja varvastega võid vahepeal olla kes tahes, Andruseks tagasi 
saad sa ikka. 

pud VALL» HURT 

j A* 
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Illustreerinud EDGAR VALTER 

(MitMM^MäUr 
ELLEN NIIT 

• • hei heledal õhtupoolikul läks onu Ööbik teatrisse. Oli parajasti lau-
\J päevaõhtu ja tulemas laupäevaöö. Onu Ööbik oli vaba mees. Ei o l ­

nud tal mingit öötööd ees. 
Onu Ööbik andis riidehoius ära oma mütsi ja palitu ning sai vastu ümmargu­
se numbri number 666. Selle pani ta hoolikalt oma punase sametkuue pare­
masse tasku. See kuub oli tal muide kuldnööpidega ja uhiuusi Onu Ööbik 
kohendas oma libliklipsu ja kammis peegli ees isegi pead. Teater on ju üks 
peenike koht, nagu sa isegi tead. 

Siis esitas onu Ööbik kontrolli jale väärikalt pileti, astus trepist üles ja ostis 
ka teatrikava. Sel ol id pi ld idki sees ja see maksis kakskümmend kopikat. 
Siis astus ta koos teistega saali, kus ol id istepingid ja rõdud ja eesriide var­
jul suur teatrilava. See ei olnud ju mingi laste- või nukuteater, vaid puha 
ooper ja ballett. Seal on laemaalgi laes ja toole kohe nii et . . . 
Onu Ööbik otsis üles oma koha kuuendas reas. See koht oli tal number 
kuus. Ta võttis istet tool i l , millega muide saab ennast kiigutada. Aga onu 
Ööbik istus jalg üle põlve ega julgenud algul üldse end liigutada. 
Siis pööras onu Ööbik siiski pead ja vaatas seda uhket saali. Ta kallutas 
klapptooli pehmet põhja, mis tõstis ta põlved lõua alla, ja uuris seda tore­
dat laemaali. Ja korraga nägi ta ülal rõdu ääre peal oma kallist sõpra ja se­
mu Markus Trampjalga. 
Onu Ööbik kargas tooli pealt püsti ja vehkis kavaga, et Markus ka teda 
näeks. Et Markus ka teda näeks ja tema tal nägemata ei jääks. Aga Markus 
Trampjalg ei pannud onu ööb iku t üldse tähele. 

Siis hüüdis onu ö ö b i k valjusti: «Markus, hei!» Ja vehkis veel. Paljud inime­
sed arvasid, et teater ongi juba alanud ja pöörasid onu ö ö b i k u poole päid. 
Aga onu ööb i k pühkis alt saalist minema ja ol igi juba rõdu poole teel. Oi , 
küll oli tal rõõmus meel, nii rõõmus meeli 

Ta jõudiski rõdule ja leidis Markuse üles. Siis avati eesriie ja nad istusid 
ooperis teineteise süles — onu Ööbik ja ta sõber Markus. Noh, aga ega is­
tumise mõnu pole veel maailma ainuke tarkus! 

Nad vaatasid ooperit ja laulsid ise ka natuke kaasa Ja vaheajal käisid nad 
einelauas kui üks mees. 
Tore, tore on olla teatris, kui sul seal sõber on ees! 



JUHAN SAAR 

cMängu&ud 
Minu õu ei ole lihtsalt õu, 
liivakast ei lihtsalt liivakast. 
Siin on lossid, mäed ja metsapõu, 
jõed, kus laevadel on raske last. 

Mäng on väikese inimese tõö, 
väikese inimese tõsine tõö, 
väikese inimese murelik töö, 
mäng on väikese inimese töö. 

Kes viimasel üldlaulupeol käis, see kuulis ka, kuidas 
poistekoorid uljalt laulsid: 

K.O.K! — kus kaardil valge laik. 
K.O.K! — see on me poiste paik. 

K.O.K! tähendab: kõik on korras. Niimoodi raportee-
risid kunagi Eesti Raadio Poiste Klubi l i ikmed. 
Laulu sõnade autor, luuletaja Juhan Saar, alustas oma 
kirjamehetööd ajalehe «Säde» toimetuses. Hiljem oli 
ta mitu aastat lasteraadioonu ja raadio naljasaadete 
toimetaja. Praegu töötab Juhan Saar Eesti NSV Riikli­
kus Nukuteatris, valib teatrile näidendeid ja kirjutab 
neid ka ise. 
Juhan Saare esimene lasteraamat kandis pealkirja 
«Metsa taga ei ole mets». Selles raamatus on palju, 
nagu autor ise kinnitanud, temast endast, tema kodus­
test ja koolikaaslastest. Teise lasteraamatu nimeks sai 
«õhtujutud» ja sinna koondas autor muinaslood, mida 
ta raadio õhtujutusaade+eks oli kirjutanud. Kolmas 
raamat «Mäng» on aga viguriraamat, kus siiski ka 
tõsistest asjadest juttu aetakse. 
Detsembrikuu lõpupäevadel sai Juhan Saar viiekümne 
aastaseks. 
PALJU ÕNNE! 

Minu maal on kullast taevakumm, 
hõbesulgi kannab kakaduu. 
Ahvenas mu järves pole tumm, 
aias kasvab ahvileivapuu. 

Mäng on väikese inimese töö, 
väikese inimese tõsine töö, 
väikese inimese murelik töö, 
mäng on väikese inimese töö. 

Päriselt ma elan sellel maal 
senikaua, kuni kestab mäng. 
Õhtuks vägevaks ja suureks saan, 
aga siis mind ootab hoopis säng. 



MAIMU LINNAMÄGI 

LAPSED TULID MEMMEKÜLLA, 
SÕITSID SUISA TAADIKÜLLA. 
MEMM OLI KÖÖGI POOLT TULEMA 
TAAT OLI TÄIESTI OLEMAS: 
ESIKUS KABINAL KOKKU SAID. 
RÕÕMSAKS LÄRMIKS LÄKS SEDAM 
NII-NII, MANTLID 1A MÜTSID, 
SOO-SOO, SAAPAD JA SÄÄRIKUD... 
ESIK ON KITSAS KUI KITSE KEEL, 
KUHU KÜLL SIIA MAHUVAD VEEL 
MITMED PERED 
JA MITMED TERED, 
MUSID PEALEKAUBA? 
LASKE NÜÜD LAPSED KÄHKU LAUDA, 
KAHMAKE KAENLASSE, 
TOOGE TUPPA! 
OI KÜLL ON LIMPSIJAID TAADI MEEL, 
MINEKUT MEMME SAIADEL! 

OO ON PIME KASSIPOEG, 
POLE SILMI PEAS, 
UKERDADES PESAST POEB 
KITSAS TEISTE SEAS. 



«TERE!» ÜTLEB TALLE TUUL, 
«HOIA MINU MANU. 
VIIN SIND KULDSE KUKE JUURDE 
NÄITAN HÕBEKANU.» 

«TERE!» ÜTLEB TALLE KUU, 
«TULE MINU KULDA, 
VÕTA KAASA PIMEDUS, 
KINGITA El TULDA.» 

«HALLO!» HÕIKAB LINNUTEE. 
«TULE PIIMA JOOMA, 
AINULT OMA PIMEDUSE 
PEAD SA MULLE TOOMA.» 

PALUB JUTUVALUS PUU: 
«MINU KUUES TABA, 
PUUDUTA MIND SABAGA, 
SALADUS SAAB VABAKS.» 

ÜKS JA TEINE HIIGLANE 
KASSIPOEGA VAJAB, 
KIISU ENNAST TÄHTSUSEST 
PUHEVILE AJAB. 

JUBA KUMAB KITSAST PILUST 
TILLUKENE SILM. 
KASSIPOEG SAI SILMAD PÄHE, 
VALGEKS MUUTUS ILM. 

LEELO TUNGAL 

MART KOGUB MARKE 
JA MÄRT KOGUB MÄRKE, 
MATS KOGUB PEENI METALLIVÄRKE 
(NÄITEKS KRUVIKEERAJAPÄID). 
PEET KOGUB PILTE, 
TEET KOGUB SILTE -
KÕIKSUGU PURGI- JA KURGISILTE. 
MITU KARPI TAL JUBA ON NEID. 

MINA KOGUKSIN KAI 
KÕIKE KOGUKSIN MA -
ÜLE KAHE MA MIDAGI KOKKU El SAA... 
MUL ON KAKS SILTI, KAKS MARKI, 
KAKS NÄITLEJAPILTI, KAKS MÄRKI, 
KAKS KRUVIKEST ON, JA KAKS KOPIKAT... 
MISMOODI KÜLL KOKKU KÕIK TOPID NAD 
ÜHTE KARPI, ET OLEKS KA KOGU? 
«ÜKSKÕIK MIDA, VÄIKEPOISS, KOGUD,» 
NÕNDA ÕPETAS VANEM VENNAS, 
«KÕIGEPEALT PEAKSID KOGUMA ENNAST!» 

a 

Siin Tehnika Teet. Võtke vastu te. 
legramm. 

MOSKVAS KATSETATI UUT 
AEROBUSSI. 

See on hiigelsuur lennuk, milles 
reisijatesalongid kahel korrusel. 
Varsti hakkavad need võimsad 
lennukid lendama meie kodumaa 
elava liiklusega õhutrassidel. 
Millal ma oma telegrammidega 
«Tähekesse» tulin! Nojah, kuus­
teist ja pool aastat tagasi. Täpselt. 
Huvitavad telegrammid olid. 
Või veel! 
LAEV SÕIDAB VEE ALL, 
BUSS SÕIDAB OHUS. 
Ükskord sattus mu pilt isegi kaa­
nele. Võtsin koos Tähetüdrukuga 
laste kirju postikotist välja. 



apsele anti kõige lihtsam töö: 
*— saadeti laps poodi . Väravast 

väljas, võis minna üht teed ja teist. 
Kumba siis? Laps mõtles ja hakkas 
kahetsedes minema: oleks ju võinud 
minna teistki teed. 

Tee ise oli tore. Üht kätt punane 
aed, teist pruun. Ohe värava otsas 
istus must kass, teise — valge. Val­
ge ja valgete silmakulmudega nagu 
pagar. Kumma sa jätad vaatamata? 

Üht kätt kasvas remmelgas, teist va­
her, õied küljes justkui imeasjad. 
Remmelgal veel habe urvane ja ur-
vatolmune. Kuidas sa ei seisa? Ja ei 
vaata kahte, veel kolme, ei, isegi 
seitset tantsivat päevapaabusilma, 
kui need kõik on võtmas vahtramah-
la täna hommikul. 

Laps seisis, sõnatu, silmitu. Silmad 
suves ja paabusilmades. Maa ta all 
hingas tasakesi, otsekui seadis tost-



ma ti ibu. Laps leidis ennast kord kün­
kalt, kord orupõhjast, mis näitas kal­
daid kaugele. Kirjuid kaldaid, täis 
katuseid, suitse, aedu, tiike ja kir iku­
torne. Raha nööbiga taskus läks 
soojaks vastu lapse rinda. Ta läks 
edasi. Poode, tuli välja, oli mitu, mis­
sugusesse, jah, missugusesse õieti 
tuli temal minna? Ühe ukse ees l i igu­
tas tuul sinist linnusulge, sellesse 
poodi läks laps sisse. 

Poes oli veel huvitavam kui väljas, 
aga poes polnud enam nii lihtne. Kui 
väljas ol id ühekorraga olnud auto ja 
buss, sõitis üks neist ikka minema, 
kahest kassist kadus üks aia alla, ka­
hest lendavast linnust laskus üks puu­
latva. Nõnda oli ju olnud kergem va­
lida. Nõnda ei pidanudki valima. 
Ja väljas ei tulnud ka midagi tahta 
enesele päriseks ega maksta raha. 
Aga selleks oli ta ju poodi saade-

IHustreerinud HELDUR LARETEI 

too 
tudki. Äkki ei mäletanud laps enam 
ühtki kodust käsku. 
Kui alguses oli paistnud, et see on 
pähklite, pi l t ide, pajuvilede, kuke­
aabitsate ja pisikeste valgete hiirte 
pood üheainsa tasase müüjaga, siis 
natukese aja pärast ei tundnud laps 
enam paika ära. Seinad astusid eest 
ja ilmusid uued asjad: juba oli siin 
maakaarte ja pikksilmi, sirkleid, sõ­
nastikke ja häid pika säärega saa­
paid. Oli müüjaidki juurde tulnud, 
endaharjalistest hallipäisteni. Ja kõigi 
kaup oli kõige ilusam. 
Puud väljas kaotasid ja kogusid lehti. 
Vaikselt langes lumi, kasvas ja kadus 
kuu. Läks suvine pööripäev. Tuli ja 
möödus talv. Veel suvi, veel mitu 
talvegi. Laps aga seisis leti ees. 
Pood oli nüüd veelgi rikkam. Järjest 
vahetus müüjaid, tul id uued asjad, 
mil polnud nimegi või ei teadnud 
tema neid. Nüüd oli seal atru ja au­
toroole, keevitusprille, mutrivõtmeid, 
skalpelle ja merelaevu. Ja kangastena 
kurrulist kuldset merd ennastki. Na­
gu ka maa-aluste šahtide musta ööd 
ja valmite põldude heleruuget. Ja 
kõik, kõik kohad ol id täis raamatuid, 
lehedki veel enamjaolt lahti lõika­
mata. Ta seisis, suutmata küsida, 
suutmata otsustada. Kõike oleks ta 
soovinud, millestki loobumata. 
«Kes küll on see pikk vana mees 
peeglis mu ees?» mõtles laps imestu­
ses. «Ja miks ei astu ta kõrvale? Ja 
miks ei lähe ta ära . . . » 

Asutatud aastal 1960. 

»<<2s*. 

Illustreerinud KARIN NIINEPUU 



Selle numbri «Postipaunas» astuvad 
lugeja ette «Tähekese» endised ja 
praegused kirjasõbrad. 

TERE «TÄHEKE» 

Pildistanud VILLU MAASK 

Ka mina olen lasteaias käinud. Mitu 
aastat kohe. 
Ükskord palus kasvatajatädi meid 
kõiki rongi joonistada. Saime pintsli, 
värvid ja hästi pika paberi. Ja selle 
pika paberi peale joonistasimegi 
palju-palju vaguneid, mida vedas 
susla. Susla on auruvedur. Praegu on 
niisuguseid vedureid vähe, aga siis 
oli veel päris palju. 
Minu pilt trükiti «Tähekeses» ära. 
Olin kole uhke. Hakkasin kohe hästi 
palju joonistama ja tahtsin kangesti 
kunstnikuks saada. Aga sain hoopis 
näitlejaks. Mõnikord juhtub ka ni i­
moodi. Näitleja on ka päris hea olla. 
Ta saab palju mängida. Nagu lapski. 
Aga joonistada meeldib mulle mõ­
nikord praegugi. 

URMAS KIBUSPUU, 
V. Kingissepa nim. TRA 

Draamateatri näitleja 

Juba lapsena meeldis mulle väga 
joonistada. Juhtus, et tegin pilte sin­
nagi, kuhu ei tohtinud — tapeedile 
või ema raamatuisse. Muidugi sain 
siis kõvasti riielda. Sageli saatsin 
oma pilte «Tähekesele». Päris mit­
med nendest avaldati. 
Kui ma suureks kasvasin, sai minust 
kunstiinstituudi üliõpilane. Olen 
nüüd hakanud «Tähekesele» uuesti 
pilte tegema. Lapsepõlves tundus, 
et joonistamine on tore ja imelihtne. 
Nüüd on see endiselt tore, kuid kau­
geltki mitte enam imelihtne. 
Kodus kasvab mul uus «Tähekese» 
lugeja ja pildisaatja. 

PIRET NIINEPUU, 
ERKI III kursuse üliõpilane 

Kas usud, et mäletad ütleme paa­
rikümne aasta pärast pi l t i , mille täna 
joonistasid? Või laulu, mille lasteaias 
selgeks said? 

Minul on igatahes üks laul meeles — 
«Ah, kui ilus õunake». Aga ükspäev 
üllatas mind Täheke sellega, et pis­
tis terekäe pihku ja lausus: «Ma tun­
nen sind! Väikesest peast ol id sa mu 

sõber, saatsid joonistusi ja puha.» 
Näed siis, kuidas paberil, ajakirjas, 
kõik alles püsib. 
«Mis sinust saanud on?» päris Tähe­
ke. 
Naljakas küll, aga juba mitmendat 
aastat panen nüüd ise laste tegemisi 
kirja — paberile, ajalehte. Olen 
kirjutanud, kuidas Märge tantsurin­
gis käib ja Aadi luuletab, Raul koo­
lis aina viisi saab ja Aimi metsloo­
made eest hoolitseb. Samal ajal 
õpin veel ülikoolis. Ühtaegu töötada 
ja õppida on päris raske, aga tore 
ka. Ei pea ootama. Nagu sina praegu 
ootad, et kui kord kooli lähed, 
siis . . . Või et mis sa siis kõik teed, 
kui suureks saad . . . 
Ootad ja ootad. Kuni ühel päeval 

oledki äkki suur. Täiesti ootamatult. 
Ja küll siis on tore, kui tuleb Täheke 
ja ütleb: «Tere, ma tunnen sind!» 

MALLE TALVET, 
ajalehe «Säde» korrespondent 

Kirjutan Sulle teist korda. Eelmisel 
korral jutustasin sulle oma sünnipäe­
vast, sain siis kaheksa aastaseks. Nüüd 
tahan Sulle endale sünnipäevaks 
palju õnne soovida, o led ju tervelt 20 
aastat lapsi rõõmustanud. Praegu 
töötan ma ENSV Kaubandusminis­
teeriumi Projekteerimis- ja Tehno­
loogiainstituudis konstruktorina. 
Meie asutuse töötajad koostavad 
plaane kaupluste ja sööklate-
kohvikute töö paremaks kor­
raldamiseks. Ikka selle heaks, 
et külastajatel oleks mugavam 
sisseoste teha ja müüjatel parem ost­
jaid teenindada. Mina koostan plaa­
ne selle kohta, kuidas suurtesse 
kaubabaasidesse rohkem kaupa 
mahutada, kaubabaaside töötajate 
tööd kergendada ja kaubad kiire­
mini poodidesse toimetada. 
Ja veel soovin ma, et Sa veel kaua-



kaua sama tore laste sõber oleksid 
kui seni, sest minu seitsmeaastane 
Urmo ja kolmeaastane Triin loevad 
Sind samuti suure huviga. 

KAUPO POLLISINSKI, 
• konstruklor 

Möödunud suvest meenub üks päev. 
Hommikul tegi isa ettepaneku auto­
ga kuskile sõita, õhtuks pidime jälle 
tagasi olema. Varsti olimegi valmis. 
Ema, isa ja mina. Mereni oli paar­
kümmend kilomeetrit. Sinna meid 
tõmbaski. 
Kohtusin jälle vana tuttavaga. Meri 
annab mulle alati jõudu ja rahu. See­
kord oli ta vaikne. Suur vesi puhkas. 
Ka mina tundsin ennast rahuliku ja 
kindlana. 
Me ei olnud mere ääres kaua. Sõit­
sime edasi. Veel kord avastasin en­
da jaoks Põhja-Eesti metsade ilu. 
Kogu päevaks oli mul hea tuju. Hi l ­
jem olen seda sõitu tihti meenuta­
nud. Ei olnudki midagi erilist, aga 
meelde jäi..Igal inimesel peaks ole­
ma miski, mis talle eriti lähedane on. 
Minul on meri. 

SILVI VRAIT, 
ansambli «Fix» solist 

Minule meeldib «Täheke» sellepä­
rast, et seal on huvitavaid jutte ja 
ristšõnamõistatusi. Mina kogun «Tä-
hekesi» ja vahel loen neist õele ette. 
Kõige rohkem meeldib mulle luule­
tusi lugeda. 

KAJA LAINE, 
Kauksi 8-kl. Kooli 

II klassi oktoobrilaps 

Mulle meeldivad «Tähekesest» kõi­
ge rohkem mõistatused. Vahel on 
need täitsa kerged, mõnikord aga 
üsna rasked. Kui ajakirjas on mõni 
ilus pilt, vaatan ma kohe, kes selle 
joonistanud on. Vahel mul polegi 
vaja vaadata pi ldi alla, vaid tunnen 
kunstniku juba ise ära. Kõige roh­
kem meeldivad mulle Kalle Suitsu, 
Elle Tikerpäe ning Ede Peebo p i l ­
d id . 

EVE PALL, 
Tartu 10. Keskkooli 

llib klassi oktoobrilaps 

Kõige parema meelega loen ma 
«Tähekesest» Klaabu-jutte ja laste 
kirjutatud luuletusi. Käsitöölehe lõ i ­
kan alati välja. Sageli on nuputamist, 
enne kui töö valmis saan. «Tähe­
kest» loen juba ammu. Kui ma ise 
veel lugeda ei osanud, luges vana­
isa mulle ette. 

KADRI RAMMO, 
Tartu 10. Keskkooli 

IVa klassi õpilane 

«TÄHEKESE» TASKURAAMAT 

Otsusta, kummad kaaned sulle rohkem meeldivad. Lõika kaaned mööda jämedat joont 
välja. Siis lõika kaante tugevdamiseks papist 15,3 cm pikkune ja 10,3 cm laiune tükk. 
See kleebi siseküljele. Nüüd murra kaante servad ära ja kleebi papile. Siseküljele 
kleebi veel 14X10 cm värviline paber. Kaaned murra pikuti pooleks. 



Joonistanud ELLE TIKERPÄE 

Vahelehti (14X10 cm) tee nii palju kui soovid ja kinnita need vana vihiku kinnitus 
klambriga. Raamatusse vöid teha märkmeid või kirjutada «Tähekese» juttudest ja luu­
letustest neid lauseid, mis sulle eriti meeldivad. Märgi ära ka loo pealkiri ja autor. 

Koik, mis «Tähekese» toimetuses pliiatsi või pintsliga paberile pan­
dud, läheb lõpuks trükikotta. 
Tuuakse mitu suurt virna paberit ning alumisel pildil paistva masina 
rullid ja rattad hakkavadki pöörlema. Ohest otsast läheb puhas 
paberileht sisse, teisest tuleb välja nii, et üks külg jutte ja pilte täis. 
Sama paberivirn käib veel korra trükimasinast läbi. Siis trükitakse 
teine külg. Olemisel pildil frükkijad Peeter Nellis ja Lembit Leib 
uurivadki, kas kõik värvid ikka nii ilusad tulid, kui toimetus soovib. 
Kui ei, keeratakse mõningaid nuppe, mis tähendab, et üht värvi on 
vaja rohkem, teist vähem. Kui kõik klapib, hakkab trükimasin muri-
sema ega vaiki enne, kui kõik seitsekümmend tuhat «Tähekest» 
trükitud. 
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Kui paned iga silbi õi­
gele kohale, leiad siit 
14 kunstniku nime, 
kes teevad kaastööd 
«Tähekesele». 
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